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Zawor zwrotny antyskazeniowy Antipollution non-return valves Antiverseuchungriickschlagventil

Typ EA

Type EA

Typ EA

Dane techniczne:

kotnierze w/g PN-EN 1092-2:2002
robocze ci$nienie maksymalne 1,6 MPa
temperatura pracy maksymalna 120°C

Cechy konstrukcyjne:

Zawor posiada otwor do kontroli szczelnosci
zamkniecia i poboru prébek wody, oraz dodatkowy
otwor do odwodnienia pionu instalacji.

Wszystkie elementy sa zabezpieczone przed korozja.

Wykonanie standardowe dla wersji:
gwintowanej - PN10

kotnierzowej - PN16, farba epoksydowa
RAL5005 250pm. *

Atest higieniczny PZH

Zastosowanie:

W instalacji wodociggowej do zabezpieczenia
przed wtérnym zanieczyszczeniem sieci
spowodowanym przez przeptyw zwrotny zgodnie
z norma PN-EN 1717:2003.

Charakteryzuje si¢ szczelnoscig zaréwno

przy niskim jak i przy wysokim cisnieniu.

Montaz:

Montaz jest mozliwy w zakresie: od pozycji poziomej
do pozycji pionowe;j.

* - mozliwe inne wykonania

Technical data:

flanges acc. to EN 1092-2
maximum working pressure  Pn16
maximum work temperature 120°C

Design features:

The valve has a drain for closing controll,
water test and additional drain for instalation
dehydrating.

All parts are protected against corrosion.

Standard execution for versions:
thredeed - PN10;
flanged - PN16, epoxy RAL5005 250um. *

Hygienic attest by PZH

Application:

To protect drinking water systems from

contamination by polluted liquids in reason back

flow according to

PN-EN 1717:2003.

The valve characterize leaktightness in high
and low pressure.

Assembly:

Assembly from horizontal to vertical position.

*- other executions on request

Technische Daten:

Flanschanschluss EN 1092-2
Betriebsdruck max. PN16
Betriebstemperature max.  120°C

Ausfuehrung:

Das Ventil ist mit Dichtigkeitkontrolleloch,
Wassertestenloch und Wasserverlustloch gemacht.
Alle Teile sind gegen Korrosion geschutzt.
Standardausfiihrung fiir Version:

Gewindemuffe - PN10;

Flansch - PN16, epoxy RAL5005 250um. *

Hygienisches Atest PZH

Anwendung:

In Wasserlinnen zu RuckfluB schutzen entsprechend
mit PN-EN 1717:2003.

Das Ventil charakterisiert Dichtigkeit mit Hochdruck
und Niederdruck.

Montage:

Ist von horizontalen bis vertikalen Position moeglich

*- Andere Versionen sind auch moeglich
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